Model/Modelo/Modéle
B1310LF / B4410LF
Series/Series/Seria

No Longer Available
Handle w/Set Screw & Button
Manija con Tornillo de Ajuste
y Botén

Manette avec Vis de Calage
et Bouton

\

99610509
Wrench
Llave

Clé

99906750
Repair Kit
Equipo/Herramientas para reparaciones
Kit de réparation

99890110
Aerator
Aireador
Aérateur

99890111
Diverter Assembly, O-Rings & Slip Ring
Ensamble del Desviador, Anillos “O” y
Anillo de Frotamiento

Dérivation, Joints Toriques et Anneau de
Friction

99890112
Locknuts
Contratuercas
Ecrous de Blocage

99890113 —

Coupling Nuts
Tuercas de Acoplamiento
Ecrous de Raccordement

Order these RP numbers if your spray hose
is a black hose with round shaped connector.

For models produced after 1/01/2023, see page 1.
For models produced prior to 1/01/2023 see page 2.

Para los modelos producidos después del 1/01/2023, consulte la pagina 1.

Para los modelos fabricados antes del 1/01/2023, consulte la pagina 2.

Pour les modéles produits apres le 1/01/2023, voir page 1.
Pour les modéles produits avant le 1/01/2023 voir page 2.
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@7Adjusting Ring

Anillo de Ajuste
Anneau de Réglage

all Assembly
Ensamble de la Bola

S

Siéges et Ressorts

& Seats & Springs
7 Asientos y Resortes

-Rings
Anillos “O”
Joints Toriques

‘ Diverter Assembly
I Ensamble del Desviador
I

Dérivation

No Longer Available
Quick plug (Optional, not included)
Enchufe rapido (Opcional, no incluido)
Prise rapide (Option, non inclus)

No Longer Available
Spray, Hose Assembly & Spray Support

Ensamble de

la Rociador, Manguera y Soporte

Douchette, Tuyau Souple et Support

g

Black hose with round
haped connector

——No Longer Available
Bushings & O-Rings

S Casquillo y Anillos “O”
Douilles et joints toriques

No Longer Available
Handle w/Set Screw & Button
Manija con Tornillo de Ajuste
y Botén

Manette avec Vis de Calage
et Bouton

\

99610509 -
Wrench

Llave

Clé

99906750
Repair Kit
Equipo/Herramientas para reparaciones
Kit de réparation

99890110
Aerator
Aireador
Aérateur

99890111
Diverter Assembly, O-Rings
& Slip Ring

Ensamble del Desviador,
Anillos “O” y

Anillo de Frotamiento
Dérivation, Joints Toriques et

Anneau de
Friction ﬁ
Diverter Assembly.

Ensamble del Desviador
Dérivation
99890112
Locknuts
Contratuercas
Ecrous de Blocage

®

@7Adjusting Ring

é Seats & Springs
N 7Asientos y Resortes
e

BEST PLUMBING SPECIALTIES

Order this RP number if your faucet code is
"413763".

Pida este numero del RP si el codigo de su
llave es "413763".

Commandez ce nombre de RP si le code de
votre robinet est «413763».

99906751
Spray, Hose Assembly & Spray Support
Ensamble de la Rociador, Manguera y Soporte

Anillo de Ajuste Douchette, Tuyau Souple et Support

Anneau de Réglage

e
~
=)

all Assembly
Ensamble de la Bola

@

(3]

Sieges et Ressorts

Order this RP number if your faucet code is
"413763-A" & "501052".

Pida este numero del RP si el codigo de su
llave es "413763-A" y "501052".

Commandez ce nombre de RP si le code de
votre robinet est «413763-A» et «501052».

99639337

Spray, Hose Assembly & Spray Support
Ensamble de la Rociador, Manguera y Soporte
Douchette, Tuyau Souple et Support

hite hose with square
shaped connector

The faucet code is found on the back of the escutcheon.

El cédigo del llave se encuentra en la parte posterior del
escudo.

Le code du robinet est trouvé sur le dos du cache.

99890113 @
Coupling Nuts

Tuercas de Acoplamiento

Ecrous de Raccordement

Order this RP number if your
faucet code is "413763".
Pida este namero del RP
si el cédigo de su llave es
"413763".

Commandez ce nombre de

99443383
Blocks & O-Rings
Bloques y Aros-O
Blocs de ixation et joints toriques

RP si le code de votre robinet
est «413763».

Locknut
Contratuerca
Ecrous de Blocage

No LongerAvailable
Quick plug (Optional, not included)
Enchufe rapido (Opcional, no incluido)
Prise rapide (Option, non inclus)

Locknut
Contratuercas
Ecrous de Blocage

Phone: (800) 488-6710 | www.BestPlumbingSpecialties.com



